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ส่วนประกอบ SMART Board 6000 Series 

 

No. Name No. Name 
1 จอภาพ 6 แผงเชื่อมต่อ 
2 ปากกาด้วยยางลบ (2x) 7 อุปกรณ ์iQ 
3 แผงควบคุมด้านหน้า 8 ช่องต่อ USB 
4 เซ็นเซอร์ตรวจจับการแสดงตน  
5 แผงควบคุมเมนู   

 

การใชป้ากกาและยางลบ 
กรอบด้านล่างของจอแสดงผลมีท่ียึดแม่เหล็กส าหรับปากกา การถอดปากกาออกจากท่ียึดช่วยให้

ปากกาท างานได้และคุณสามารถใช้ปากกาวาดหรือลบหมึกดิจิตอลได้ 
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Front Control Panel 

ในการด าเนินการตามปกติการด าเนินการท้ังหมดจะเป็นสีขาว 

 

No Name ขั้นตอน 
1 สแตนด์บาย  กดเพื่อเข้าหรือออกจากโหมดสแตนด์บาย 

 กดค้างไว้เพื่อรีเซ็ตจอแสดงผล 
2 เลือกสัญญาณขาเข้า  กดเพื่อสลับอินพุต 
3 ปิดเสียง  กดเพื่อปิดเสียงหรือเปิดเสียง 

 กดค้างไว้เพื่อตรึงและยกเลิกการตรึงหน้าจอ 
4 ลดลง กดเพื่อลดระดับเสียง 
5 เพ่ิม กดเพื่อเพิ่มระดับเสียง 

 

ปุ่มสแตนด์บายยังท าหน้าท่ีเป็นไฟแสดงสถานะ: 

ไฟแสดง
สถานะ 

Status ขั้นตอน 

ขาว ด าเนินการตามปกติ (N/A) 
ปิด ไม่มีพลัง เช่ือมต่อสายไฟแสดงผลเข้ากับเต้าเสียบ 

เล่ือนสวิตช์ข้างช่องรับไฟ AC ไปที่ต าแหน่ง ON 
กระพริบเป็น
สีเหลือง 

ไม่มีการเช่ือมต่อ USB 
จากคอมพิวเตอร์ท่ี
เช่ือมต่อ 

ตรวจสอบการเช่ือมต่อกับคอมพิวเตอร์ 
สลับไปยังอินพุตของคอมพิวเตอร์ 
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Presence Detection Sensor 

จอแสดงผลมีเซ็นเซอร์ตรวจจับการปรากฏตัวที่ด้านล่างของ

เฟรมซึ่งสามารถตรวจจับบุคคลได้ถึง 16 '(5 เมตร) เมื่อ

จอแสดงผลอยู่ในโหมดสแตนด์บาย 

เมื่อเซ็นเซอร์ตรวจจับคนในห้องจอแสดงผลจะเปิดขึ้น การ

แตะหน้าจอจะเปิดใช้งานการแสดงผล ถ้าห้องว่างในช่วงเวลา

ที่ระบุจอแสดงผลจะกลับสู่โหมดเตรียมพร้อม 

 

Getting Started with the Display 

เปิดและปิดจอแสดงผล 

เลื่อนสวิตช์ข้างช่องรบัไฟ AC ไปที่ต าแหน่ง ON 

 

การใช้แอปบนอุปกรณ์ iQ 

จอแสดงผลจะแสดงอินพุตของเคร่ือง iQ สามารถใช้แอปพลิเคชันบนอุปกรณ์ iQ เพ่ือใหง้านเดียวกัน

หลาย ๆ อย่างสมบูรณ์บนคอมพิวเตอร์ได้ 

 

ใช้ SMART Learning Suite บนคอมพิวเตอร์ที่เชื่อมตอ่  

คุณสามารถเชื่อมต่อคอมพิวเตอร์กับ SMART Learning Suite เพ่ือแสดงผลได้หรือไปที่เครื่อง iQ 

จากนั้นดูอินพุตของคอมพิวเตอร์บนจอแสดงผล 
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หากคอมพิวเตอร์เช่ือมต่อกับจอแสดงผลให้กดปุ่ม Input Select ท่ีแผงควบคุมด้านหน้าจนกว่าจะ

เลือก HDMI1, HDMI2 หรือ Display Port 

การใช้ Launcher 

Launcher มีแอปและการตั้งค่าท้ังหมด 

 เพ่ือเปิด Launcher แตะปุ่มบ้าน  บนหน้าจอ  

 เลือกแอปแตะปุ่มบ้าน  หรือแตะท่ีใดก็ได้บนหน้าจอเพื่อปิด Launcher 

 

การใช้ Whiteboard 

You can view and erase notes, continue a Whiteboard session from the 

Library and share your Whiteboard using the SMART Kapp app. 

 

การเปิด Whiteboard 
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 เปิด Launcher 

 แตะเบา ๆ Whiteboard  

 

Whiteboard เครื่องมือและการควบคุม 

เครื่องมือ ไอคอน ลักษณะ 
กลับ  แตะปุ่มเพื่อกลับไปยังหน้าจอก่อนหน้า 
ต่อ  ใช้แอป SMART Kapp เพ่ือเชื่อมต่อกับอุปกรณ์เคล่ือนท่ีท่ีจะแสดง 
เคร่ือง  อุปกรณ์เชื่อมต่อกับโทรศัพท์มือถือ 
ภาพ  แตะปุ่มเพื่อบันทึกภาพรวมของไวท์บอร์ดลงในโทรศัพท์มือถือ 
หน้าใหม่  ลบไวท์บอร์ดหลังจากบันทึกโน้ตทั้งหมดลงใน Library 
Whiteboard 
Library 

 แตะปุ่มเพื่อบันทึกไวท์บอร์ด 

 

 

การเขียนและการลบโน้ตบนไวท์บอร์ด 

สามารถเขียนและลบโน้ตบนจอแสดงผลได้เช่นเดียวกับบนกระดานแบบลบภาพแบบเดิม 
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การใช้ Panoramic View 

Panoramic view ให้ภาพรวมของท้ังหมดไวท์บอร์ด Panoramic View จะปรากฏเฉพาะบน

จอแสดงผลเท่านั้น ใช้ Panoramic View เพ่ือดูส่วนต่างๆของไวท์บอร์ดได้อย่างรวดเร็ว 

 เพื่อที่จะแสดง Panoramic View 
แตะกระดานไวท์บอร์ดใกล้ด้านล่างของหน้าจอ 

Panoramic View ปรากฏขึ้น 

 

 ดูเนื้อหาไดอ้ย่างรวดเรว็โดยใช้ Panoramic View 
ใช้นิ้วเพ่ือเล่ือน Panoramic view ไปทางซ้ายหรือขวาเพ่ือดูพื้นผิวการเขียนท้ังหมด 

แตะพื้นท่ีท่ีคุณต้องการน าเสนอ 

จอแสดงผลจะแสดงพื้นท่ีท่ีเลือก 

 

 เพื่อซ่อน Panoramic View 
Panoramic View หายไปหลังจากห้าวินาที 

 

เริ่มไวท์บอร์ดใหม ่

แตะไอคอน New Whiteboard  บันทึกย่อไว้ใน Whiteboard Library. 

 

การใช ้Whiteboard Library 

Whiteboard Library จัดเก็บไวท์บอร์ดไว้ในเคร่ือง iQ สามารถเปิด Library และท าต่อเซสชันที่

บันทึกไว้บนจอแสดงผล เซสชันไวท์สกรีนท่ีบันทึกไว้จะจัดตามวันท่ี 
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เพื่อด าเนินการตอ่เซสชั่นจาก Whiteboard Library 

1. แตะไอคอน Whiteboard Library  

2. เลือกเซสชันเพื่อด าเนินการต่อ 

 

เมื่อต้องการลบเซสชันจากเซสชันที่เก็บไว้ Whiteboard Library 

1. แตะไอคอน Whiteboard Library  

2. เลือกเซสชันโดยแตะช่องท าเครื่องหมายของเซสชัน 

หรือ 

แตะ Select All เพ่ือเลือกเซสชันท้ังหมด 

3. แตะ Trash เพ่ือลบเซสชันท่ีเลือก 

 

 

การใช ้SMART Notebook Player 

ครูสามารถใช้ SMART Notebook Player บนหน้าจอเพื่อเปิดดูและโต้ตอบกับเนื้อหา 

SMART Notebook ท่ีดาวน์โหลดหรือก าหนดไว้ โปรแกรมเล่นช่วยให้สามารถแสดงไฟล์

และเล่นกิจกรรม SMART LAB ได้ง่าย ครูสามารถดาวน์โหลด SMART Notebook Player ส าหรับ

อุปกรณ์เคลื่อนท่ีเพื่อแชร์ไฟล์ SMART Notebook กับบอร์ดและโตต้อบกับเนื้อหาจากทุกท่ีใน

ห้องเรียน 
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การเปิดไฟล์ SMART Notebook ใน SMART Notebook Player 

 

 ในการเปิดไฟล์ SMART Notebook บนไดรฟ์ USB 
o คัดลอกไฟล์ SMART Notebook ลงในไดรฟ์ USB 

o ใส่ไดรฟ์ USB ลงในจอแสดงผล 

o เปิด Launcher แตะ Player  

SMART Notebook Player Library แสดง

ไฟล์ .notebook ท้ังหมดในไดรฟ์ USB 

o แตะไฟล์ที่คุณต้องการเปิด 

o หากไฟล์เป็นกิจกรรม SMART LAB สามารถเล่นกิจกรรมได้ Move เลื่อนไปมาระหว่าง

หน้าและเอกสารโดยการเลือก Page Sorter  หรือ Notebook Player Library 

 ปุ่มท่ีด้านล่างของหน้าจอ 

  

 ในการเปิดไฟล์ SMART Notebook โดยใช้ Share to Board 
สามารถแชร์ไฟล์ SMART Notebook จากหน้าจอคอมพิวเตอร์ได้ จากนั้นดาวน์โหลด 

SMART Notebook Player เพ่ือโต้ตอบกับเนื้อหาจากทุกที่ในห้องเรียน 

 เปิด Launcher แตะ Player  

 แตะปุ่ม Share   รหัสสี่หลักจะปรากฏขึ้น 

 เปิดไฟล์ SMART Notebook เพ่ือแชร์และเลือก File> Share 

 กด Share with a SMART Board 

 ป้อนรหัสสี่หลักท่ีปรากฏบนจอแสดงผล 
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 เลือกจอแสดงผลเพื่อแชร์ไฟล์และคลิก Share Now. ไฟล์ SMART Notebook จะ

ปรากฏใน Notebook Player Library แบบสมาร์ทและในแอปบนอุปกรณ์เคลื่อนท่ี 

 แตะไฟล์ภาพขนาดเล็กของไฟล์ SMART Notebook เพ่ือเปิด 

 

การใช ้SMART Notebook Player บนจอแสดงผล 

1. เปิด launcher แตะ Player  

3.  แตะไฟล์เพื่อเปิดหรือแชร์ไฟล์เพื่อแสดงผลหรือเปิดไฟล์จากไดรฟ์ USB แตะไฟล์เพื่อเปิด 

5. ใช้เคร่ืองมือและตัวควบคุม Notebook Player เพ่ือโต้ตอบกับไฟล ์

 

เกี่ยวกับ SMART Notebook Player tools 

เคร่ืองมือ ไอคอน ค าบรรยาย 
กลับ  แตะปุ่มเพื่อกลับไปยังหน้าจอก่อนหน้า 
หุ้น  แตะไอคอนเพื่อเชื่อมต่อแอปพลิเคชันมือถือไปยังหน้าจอ 
ค้นหา  ค้นหาไฟล์ SMART Notebook file 
เมนูหมึก  หยิบปากกาขึ้นมาและแตะไอคอนเพื่อเลือกประเภทปากกาสีความ

หนาของเส้นและเพ่ือสร้างปากกาท่ีก าหนดเองใช้ปากกาเขียนหมึก
ดิจิตอลในเอกสาร 

เคร่ืองมือเลือก
ปะร า 

 แตะท่ีไอคอนเพื่อสร้างเคร่ืองมือเลือกรูปสี่เหลี่ยมผืนผ้าจากนั้น
แตะค้างไว้ที่การเลือกจะเร่ิมต้น ลากรอบวัตถุที่คุณเลือก 

เรียงล าดับหน้า  แตะไอคอนเพื่อจัดเรียงและย้ายหน้าตามท่ีต้องการ 
SN Player 
Library 

 แตะท่ีไอคอนเพื่อดูไฟล์ SMART Notebook ท้ังหมดที่มีอยู่บน
จอแสดงผล แตะไฟล์เพื่อเปิด 
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เกี่ยวกับ SMART Notebook Player Settings 

เข้าถึงการตั้งค่าเคร่ืองเล่น SMART Notebook Player โดยแตะท่ีไอคอน Player  ท่ีมุมซ้ายบน 

ตัวเลือก Values ฟังก์ชัน 
Right toolbar visibility เปิด / ปิด แสดงส าเนาของแถบเคร่ืองมือทางด้านขวา 

 

การติดตั้ง SMART Notebook Player บนโทรศัพท์มือถือของคุณ 

คุณสามารถดาวน์โหลดและติดตั้งแอปไดโ้ดยไปท่ี Apple App Store. ขณะนี้ SMART Notebook 

Player มีให้บริการเฉพาะส าหรับ iPhone กับ iOS 10 หรือแก้ไขซอฟต์แวร์ระบบปฏิบัติการ 

 

เชื่อมต่อ SMART Notebook Player เข้ากับจอแสดงผล 

 บนโทรศัพท์มือถือของคุณให้เปิด Player และแตะปุม่ Share   

 เลือกการแสดงผล 

ปุ่ม Share  แสดงว่ามีการเชื่อมต่อแอปกับอุปกรณ์แล้ว  

 

ใช้ SMART Notebook Player บนโทรศัพท์มือถือของคุณ 

 เปิดอุปกรณ์ Player บนโทรศัพท์มือถือ 

 เช่ือมต่อกับจอแสดงผล (See Connecting SMART Notebook Player to the display 

above for more information) 

 แตะไฟล์ SMART Notebook เพ่ือแสดงไฟล์บนหน้าจอ 
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 ในการแสดงเพจให้เล่ือนไปท่ีหน้าบนโทรศัพท์มือถือและแตะท่ี. 

 

การใช ้Browser 

สามารถใช้เว็บเบราเซอร์บนจอแสดงผลได้ ใช้เบราเซอร์เช่นเดียวกับในคอมพิวเตอร์หรือ

อุปกรณ์เคลื่อนท่ี 

 เปิด Launcher 

 แตะ Browser  

 

การใช ้Input 

สามารถน าเสนอเนื้อหาจากคอมพิวเตอร์บนจอแสดงผลเมื่อเชื่อมต่อคอมพิวเตอร์เข้ากับ

อุปกรณ์ iQ ดาวน์โหลดและติดตั้งซอฟต์แวร์ SMART บนคอมพิวเตอร์ท่ีเช่ือมต่อเพื่อใช้

ประโยชน์จากคุณสมบัติการสัมผัสและหมึกของจอแสดงผล 

1. ตรวจสอบว่าแหล่งสัญญาณเข้าเป็น OPS / HDMI. 

2. เช่ือมต่อคอมพิวเตอร์เข้ากับขั้วต่อ HDMI iQ ของอุปกรณ์ iQ เปิด Launcher 

3. แตะ Input  จอแสดงผลจะค้นหาการเชื่อมต่อและเดสก์ท็อปของคอมพิวเตอร์จะปรากฏ

ขึ้นบนหน้าจอ 
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การใช ้Screen Share 

สามารถแชร์เนื้อหาแบบไร้สายกับจอแสดงผลจากคอมพิวเตอร์หรืออุปกรณ์เคล่ือนท่ี 

 

 การติดต่อแบบสัมผัสไม่ไดร้ับการสนับสนุนในขณะที่ใช้ส่วนแบ่งหน้าจอ 

 เมื่อคุณใช้ Launcher เพ่ือสลับแอพพลิเคชั่นบนหน้าจอ Screen Share หยุดลง 

 

การแบ่งปันเนื้อหาจากเบราว์เซอร์ Chrome ไปยังหน้าจอ 

สามารถใช้เบราว์เซอร์ Chrome และ Google Cast (ส่วนขยายของเบราว์เซอร์ส าหรับ Chrome) 

เพ่ือแชร์แท็บเดสก์ท็อปหรือเบราว์เซอร์จากคอมพิวเตอร์ 

 ในการแชรเ์นื้อหาจากแท็บเบราเซอร์ไปยังหน้าจอ 

o บนหน้าจอให้เปิด Launcher แตะ Screen Share  

o เปิดคอมพิวเตอร์เบราเซอร์ Chrome เปิดแท็บเพื่อแชร์กับจอแสดงผล 

o ท่ีมุมบนขวาของเบราว์เซอร์ให้คลิกท่ีไอคอน Cast  เลือกชื่อของหน้าจอ  

 ในการแชร์เนื้อหาจากเดสก์ท็อปไปยงัหน้าจอ 

o บนหน้าจอให้เปิด Launcher แตะ Screen Share  

o บนคอมพิวเตอร์ให้เปิดเบราว์เซอร์ Chrome 

o ท่ีมุมบนขวาของเบราว์เซอร์ให้คลิกท่ีไอคอน Cast  

o คลิกเมนูแบบเลื่อนลงข้าง Cast to กด Cast Desktop  

o เลือกชื่อของจอแสดงผล 

o ในกล่องโต้ตอบ Share your screen คลิก Entire Screen  
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การแบ่งปันเนื้อหาจากคอมพิวเตอร์ Windows ไปยังหน้าจอ 

สามารถใช้เบราว์เซอร์ Chrome เพ่ือแบ่งปันเนื้อหาจากคอมพิวเตอร์ Windows 

หากคอมพิวเตอร์ท่ีใช้ Windows 10 ระบบปฏิบัติการ Windows 8 หรือ 8.1 ให้ใช้ Miracast เพ่ือ

แชร์เนื้อหา 

 

การแบ่งปันเนื้อหาจากผลิตภัณฑ์ Apple ไปสู่การแสดงผล

 

ตรวจสอบว่าคอมพิวเตอร์ Mac หรืออุปกรณ์ iOS เช่ือมต่อกับเครือข่ายเดียวกันกับจอภาพ

 

 

 เมื่อต้องการสแกนเดสก์ทอ็ปของคอมพิวเตอร์ Mac ไปที่จอแสดงผล 

o บนหน้าจอให้เปิด Launcher แตะ Screen Share  

o บนคอมพิวเตอร์ Mac ให้คลิกไอคอน AirPlay   ในแถบเมน ู

o เลือกชื่อของหน้าจอ ไอคอน AirPlay  จะเปลี่ยนเป็นสีน้ าเงินเมื่อคอมพิวเตอร์ 

Mac แชร์เนื้อหากับ AirPlay    

หรือ 

คลิกไอคอน AirPlay, จากนั้นคลิก Extend Desktop เพ่ือขยายเดสก์ทอป

คอมพิวเตอร์ Mac ไปที่จอแสดงผล  

 

 เมื่อต้องการแสดงหน้าจอของอุปกรณ์ iOS ไปที่หนา้จอ 

o บนหน้าจอให้เปิด Launcher แตะ Screen Share  

o บนอุปกรณ์เคล่ือนท่ี iOS เปิดศูนย์ควบคุมแล้วแตะ AirPlay 
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o เลือกชื่อของจอแสดงผลแล้วเลือก mirroring 

o เลือกแอป เนื้อหาจะปรากฏบนจอแสดงผล 

 

 

การแชร์เนื้อหาจากอุปกรณ์เคลื่อนที่ Android 

 

ตรวจสอบว่าอุปกรณ์ Android เช่ือมต่อกับเครือข่ายเดียวกันกับหน้าจอ

 

 

 หากต้องการแชร์หน้าจอโทรศัพท์มือถือ Android บนหน้าจอโดยใช้แอป Google Home 

App 

o ดาวน์โหลดแอป Google Home จาก Google Play หรือใช้ฟังก์ชั่นการ Mirror ของ 

device  

o บนหน้าจอให้เปิด Launcher แตะ Screen Share  

o บนอุปกรณ์เคล่ือนท่ี Android เปิดแอป Google Home 

o ท่ีมมุบนซ้ายให้กดการน าทาง  แตะ Cast Screen 

o เลือกชื่อของหน้าจอ 
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ใช้แอป SMART Kapp 

ติดตั้งแอปและเริ่มต้นใช้งานเป็นครั้งแรก 

ประเภทอุปกรณ์ ความต้องการ 
Apple iOS 8.1 ขึ้นไป 

50 MB of storage 
iPhone 4S ขึ้นไป 
Third generation iPad ขึ้นไป 
First generation iPad mini ขึ้นไป 
Fifth generation iPod touch ขึ้นไป 

Android Android 4.4.4 (Kitkat) ขึ้นไป 
50 MB of storage (internal or SD Card) 
1024 MB of RAM 
720p หรือความละเอียดหน้าจอท่ีดีกว่า 
Bluetooth 2.1 + EDR 
3 megapixel หรือกล้องด้านหลังท่ีดีกว่า (แนะน า) 

  

 ติดตั้งแอปพลิเคชัน 

o ไปที่ Apple App Store หรือ Google Play บนโทรศัพท์มือถือของคุณและค้นหา 

SMART Kapp 

o ดาวน์โหลดและตดิตั้งแอป 

 

 เร่ิมต้นแอปเป็นคร้ังแรก 

o เร่ิมแอป SMART Kapp บนโทรศัพท์มือถือ บทแนะน าแอปจะปรากฏขึ้น 

o ใช้ท่าทางสัมผัสกวาดเพื่อด าเนินการผ่านหน้าจอของการกวดวิชา 
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o แตะ Close เมื่อการกวดวิชาเสร็จสิ้น หน้าจอหลักของแอปพลิเคชันจะปรากฏขึ้น 

ก าลังเชื่อมต่อและยกเลิกการเชื่อมต่อแอพฯ 

แอปพลิเคชัน SMART Kapp ช่วยให้คุณสามารถเชื่อมต่ออุปกรณ์เคล่ือนท่ีของคุณกับจอแสดงผลได้

จากนั้นท าสิ่งต่อไปนี้: 

 ดูบันทึกท่ีเขียนบนจอแสดงผลบนอุปกรณ์เคลื่อนท่ี 

 บันทึกและส่งออกบันทึกย่อ 

 เร่ิมต้นเซสชันและเชิญผู้อื่นเข้าร่วมและท างานร่วมกัน 

 

การเชื่อมต่อ  

เร่ิมต้นเซสชันโดยเชื่อมต่ออุปกรณ์เคลื่อนท่ีเข้ากับจอแสดงผล 

 เช่ือมต่อด้วย QR code 

o เร่ิมแอป SMART Kapp บนโทรศัพท์มือถือ 

o จับกล้องด้านหลังของอุปกรณ์เคล่ือนท่ีผ่านโค้ด QR ของหน้าจอ แอป

พลิเคชันเชื่อมต่อโทรศัพท์มือถือเข้ากับจอแสดงผล 

 

ยกเลิกการเชื่อมต่อ 

แอปจะตัดการเช่ือมต่อจากเซสชันปัจจุบันในสถานการณ์ต่อไปนี้: 

 เมื่อปิดแอป 
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 โดยอัตโนมตัิหลังจากระยะเวลาที่ไม่ใช้งาน 

 เมื่อจอแสดงผลอยู่นอกช่วงการสื่อสาร Bluetooth ของอุปกรณ์เคล่ือนท่ีซึ่งมีขนาดประมาณ 

33 '(10 เมตร) 

*** Note 

เมื่ออุปกรณ์เคล่ือนท่ี Android เช่ือมต่อกับหน้าจอไอคอนจะปรากฏในพื้นท่ีแจ้งเตือนของอุปกรณ์ 

 

 หากต้องการยกเลิกการเชื่อมต่อแอปด้วยตนเอง 

แตะ Disconnect ท่ีมุมซ้ายบนของหน้าจอแอ็พพลิเคชัน SMART Kapp แล้วแตะ 

Disconnect หรือ 

แตะ Disconnect  บนจอแสดงผล 

 

ก าลังด าเนินการต่อเนื่องในช่วงก่อนหน้านี้ 

 เพ่ือด าเนินการต่อเซสชันก่อนหน้าบนอุปกรณ์เคลื่อนที่ iOS 

o ถ้าคุณอยู่ในเซสชันอยู่ให้ยกเลิกการเช่ือมต่อ 

o แตะ Sessions  Sessions จะปรากฏขึ้น 

o กวาดไปทางขวาในเซสชันท่ีคุณต้องการและแตะ Continue 

หรือ 

ใน Snapshot library, เลือกเซสชันเพื่อด าเนินการต่อเพื่อดูและแตะ Continue 

 สแกนเนอร์ QR จะปรากฏขึ้น 
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o สแกนโค้ด QR ของหน้าจอ ภาพรวมล่าสุดจากเซสชันจะปรากฏบนจอแสดงผลและใน

โทรศัพท์มือถือ สามารถเชิญบุคคลอื่นเข้าร่วมเซสชันต่อได้เช่นเดียวกับท่ีคุณท ากับเซส

ชันปกติ 

 

 เพ่ือด าเนินการต่อเซสชันก่อนหน้าบนอุปกรณ์เคลื่อนที่ Android 

o ถ้าคุณอยู่ในเซสชันอยู่ให้ยกเลิกการเช่ือมต่อ 

o แตะ Sessions   Sessions จะปรากฏขึ้น 

o ส าหรับเซสชันท่ีคุณต้องการด าเนินการต่อแตะMenu  และเลือก Continue 

หรือ  

ใน snapshot library เลือกเซสชันท่ีคุณต้องการด าเนินการต่อเพื่อดูและแตะ 

Continue  สแกนเนอร์ QR จะปรากฏขึ้น 

o สแกนโค้ด QR ของหน้าจอ ภาพรวมล่าสุดจากเซสชันจะปรากฏบนจอแสดงผลและใน

โทรศัพท์มือถือ 

การเขียนลบและดูโน้ต 

เขียนและลบบันทึกบนจอแสดงผล 

สามารถเขียนและลบโน้ตบนจอแสดงผลได้เช่นเดียวกับบนกระดานแบบลบภาพแบบเดิม 

*** ข้อแนะน ำ 

ใช้นิ้วของคุณเพื่อเล่ือนกระดานไวท์บอร์ดไปทางซ้ายหรือขวาเพ่ือเข้าถึงพื้นที่ไวท์บอร์ดเพิ่มเติม 
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เขียนและลบบันทึกในแอปพลิเคชัน 

เมื่อคุณเขียนและลบแอปพลิเคชันการเปลี่ยนแปลงจะปรากฏขึ้นโดยอัตโนมัติบน

หน้าจอ 

o เช่ือมต่ออุปกรณ์เคล่ือนท่ีกับจอแสดงผล 

o แตะ Drawing Mode  

o แตะปุ่มท่ีด้านล่างของหน้าจอจากนั้นใช้นิ้วมือเขียน, ลบ, แพนหรือซูม. 

 
เขียนด้วยหมึกสีด า 

 
เขียนด้วยหมึกสีแดง 

 
ลบออก 

 
แพนและซูมโดยใช้ท่าทาง 

 

o แตะ Done เพ่ือกลับไปยงัโหมดดูภาพ 

 

 

ดูโน้ต 

ระหว่างเซสชันคุณสามารถดูโน้ตท่ีคุณเขียนบนจอแสดงผลบนอุปกรณ์เคล่ือนท่ีได้ ขณะที่คุณเขียนหรือ

ลบโน้ตการเปลี่ยนแปลงจะปรากฏบนอุปกรณ์เคล่ือนท่ีโดยอัตโนมัติ 

อุปกรณ์เคลื่อนท่ีของคุณจะแสดงพื้นผิวการเขียนท้ังหมด คุณสามารถใช้ท่าทางสัมผัสเพ่ือซูมเข้าหรือ

ออกและหมุนได้: 
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 การใช้ Radar View 

Radar View แสดงภาพรวมของ Whiteboard ท้ังหมด. Radar View จะปรากฏเฉพาะบน

จอแสดงผลเท่านั้น ใช้ Radar View เพ่ือดูส่วนต่างๆของไวท์บอร์ดได้อย่างรวดเร็ว. 

o แตะกระดานท่ีอยู่ด้านล่างของจอแสดงผลเพื่อแสดง Radar View 

o ใช้นิ้วเพ่ือเล่ือน Radar View ไปทางซ้ายหรือขวาเพ่ือดูพื้นผิวการเขียนท้ังหมด 

o แตะพื้นท่ีท่ีคุณต้องการน าเสนอ 

o Radar View จะหายไปหลังจากห้าวินาที 

 

 กลับไปทีมุ่มมองปัจจุบันของโฮสต์ 

เมื่อคุณท าตามงานน าเสนอในเว็บเบราว์เซอร์หรือในแอป SMART Kapp คุณสามารถดูการ

เลือกพื้นผิวท่ีเขียนนอกเหนือจากที่โฮสต์ก าลังน าเสนอ 

o หากต้องการกลับไปที่มุมมองปัจจุบันของโฮสต์ให้เลือก Follow Host ในแอป 

SMART Kapp หรือเว็บเบราเซอร์ 

 

 

ประหยัดและท างานร่วมกับภาพรวม 
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ขณะที่คุณเขียนบันทึกย่อบนจอแสดงผลคุณอาจต้องการบันทึกภาพนิ่งของโน้ตเป็นคร้ังคราวใน

ระหว่างเซสชัน. 

หลังจากบันทึกภาพสแนปชอตแล้วคุณสามารถท าส่ิงต่อไปนี้ได้: 

 ดูภาพรวม 

 ส่งออกภาพรวมเป็นไฟล์ JPEG หรือ PDF 

 ลบภาพรวม 

 

บันทึกภาพรวมไปยงัแอปพลิเคชัน 

 เร่ิมต้นหรือเชื่อมต่อกับเซสชัน 

 แตะ Capture  บนจอแสดงผล 

หรือ  

Capture  ในแอป 

แอปจะจัดเก็บภาพบันทึกย่อของคุณไว้ 

 

ดูภาพรวม 

เมื่อบันทึกภาพแอปจะบันทึกลงในไลบรารีของเซสชัน เข้าถึงเซสชันปัจจุบันหรือไลบรารีของเซสชัน

ก่อนหน้าเพื่อดูภาพรวมท่ีบันทึกไว้ 

 ถ่ายภาพอย่างน้อยหนึ่งภาพในเซสชันปัจจุบัน 

 บนอุปกรณ์เคล่ือนท่ี Apple ให้แตะ Sessions   

หรือ  

บนอุปกรณ์เคล่ือนท่ี Android ให้แตะ Sessions  หน้าจอ Sessions ปรากฏขึ้น 
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 แตะภาพขนาดย่อของภาพรวมของ snapshot เพ่ือดูภาพรวม 

การส่งออกภาพรวม 

หากต้องการแบ่งปันภาพรวมของโน้ตคุณสามารถใช้แอปเพื่อส่งออกแอปพลิเคชันจากนั้นใช้แอปของ

บุคคลท่ีสามบนโทรศัพท์มือถือของคุณเพ่ือแชร์ภาพรวมในรูปแบบไฟล์ PDF หรือ JPEG 

 ดูภาพรวมท่ีจะส่งออก 

 บนอุปกรณ์เคล่ือนท่ี Apple ให้แตะ Export , แล้วเลือก Save to Camera Roll, 

Share as PDF หรือบริการคลาวด์ 

หรือ 

บนอุปกรณ์เคล่ือนท่ี Android ให้แตะ Menu  แล้วเลือก Save to Camera Roll, Share 

as PDF หรือบริการคลาวด์ 

 หากคุณเลือก Share as Image หรือ Share as PDF, เลือกแอปท่ีคุณต้องการใช้เพื่อแชร์

ภาพนิ่ง 

 ใช้แอปท่ีเลือกเพ่ือแชร์ภาพนิ่ง 

 

การลบภาพรวม 

คุณสามารถลบภาพรวมหรือลบเซสชันทั้งหมดและภาพรวมท่ีบันทึกไว้ท้ังหมด 

 ถ้าคุณอยู่ในเซสชันอยู่ให้ยกเลิกการเช่ือมต่อ 

 บนอุปกรณ์เคล่ือนท่ี Apple ให้แตะ Sessions  

หรือ 

บนอุปกรณ์เคล่ือนท่ี Android ให้แตะ Sessions  

หน้าจอเซสชั่นจะปรากฏขึ้น 

 เลือกเซสชันท่ีมีสแนปชอตท่ีคุณต้องการลบ แกลเลอรีภาพรวมของเซสชั่นจะปรากฏขึ้น 
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 เลือกภาพนิ่งท่ีคุณต้องการลบ 

 แตะ Delete  แล้วแตะ Delete. 

 

 

แชร์เซสชัน 

ระหว่างเซสชันคุณสามารถใช้แอป SMART Kapp เพื่อเชิญคนได้ถึง 250 คนเพื่อดูบันทึกย่อของคุณ

บนอุปกรณ์เคล่ือนท่ีหรือเดสก์ท็อป 

 

บันทึก 

คุณสามารถแชร์โน้ตไดต้ราบใดท่ี SMART Kapp ก าลังท างานบนอุปกรณ์เคลื่อนท่ีของคุณและ

อุปกรณ์เชื่อมต่อกับจอแสดงผล 

 

แชร์เซสชัน 

เมื่อคุณแชร์เซสชันร่วมกับผู้อื่นพวกเขาสามารถแตะหรือคลิกลิงก์เพื่อดูเซสชันของคุณในเว็บเบราเซอร์ 

ไม่จ าเป็นต้องติดตั้งซอฟตแ์วร์เพิ่มเติมหรือก าหนดค่าอุปกรณ์ของตนเอง 

คนอื่นสามารถเลือกติดตั้งแอป SMART Kapp บนโทรศัพท์มือถือของตนและใช้เพ่ือเชื่อมต่อกับเซส

ชันของคุณได้.  

ขณะที่คุณท าการเปลี่ยนแปลงบันทึกย่อของคุณคนอื่นจะเห็นการเปลี่ยนแปลงเหล่านี้ในแบบเรียลไทม์ 

นอกจากนี้ยังสามารถซูมเข้าและออกและบันทึกดแูละส่งออกภาพรวมได้อีกด้วย 
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 แชร์เซสชันของคุณ 

o เช่ือมต่ออุปกรณ์เคล่ือนท่ีของคุณกับจอแสดงผล 

o แตะ Invite  จากนั้นเลือก Send Link 

o เลือกแอปท่ีคุณต้องการใช้เพ่ือส่งค าเชิญ. 

o ใช้แอปพลิเคชันท่ีเลือกเพ่ือส่งค าเชิญ 

 

 

 

การตั้งค่าประเภทการเช่ือมโยงเซสชันที่ใช้ร่วมกัน 

เมื่อคุณเชิญผู้อื่นเข้าร่วมเซสชันของคุณแอปจะส่งลิงก์แบบไดนามิกให้โดยค่าเร่ิมต้น เมื่อคุณใช้ลิงก์

แบบไดนามิกแอปจะสร้างลิงก์ใหม่ทุกครั้งท่ีคุณส่งค าเชิญให้ผู้อื่นเข้าร่วมเซสชันของคุณ 

คุณยังสามารถใช้ลิงก์สถิต. สถิตลิงก์สถิตจะเหมือนกันทุกครั้งท่ีคุณส่งค าเชิญ ด้วยลิงก์สถิตคุณสามารถ

ส่งลิงก์ก่อนการประชุมจะช่วยให้การตั้งค่าการประชุมท าได้ง่ายขึ้น 

หากต้องการใช้ลิงก์สถิตแทนการเชื่อมโยงแบบไดนามิกเปลี่ยนค่าก าหนดของลิงก์ค าเชิญในการตั้งค่า

ของแอป 

 ใช้ลิงก์สถิต 

o ถ้าคุณอยู่ในเซสชันอยู่ในขณะนี้ให้หยุดแชร์เซสชัน 

o บนอุปกรณ์เคล่ือนท่ี Apple ให้แตะ Settings  หรือบนอุปกรณ์เคล่ือนท่ี Android 

แตะ Menu , และเลือก Settings 

o เลือก Sharing จากนั้นเลือกStatic Link 

o หรือเลือก Send Link จากนั้นเลือกวิธีการส่งลิงก์ไปยังผู้อื่น 
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Securing shared sessions 

ในแอป SMART Kapp  คุณสามารถเพิ่มการรักษาความปลอดภัยด้วยรหัสผ่านเพ่ือป้องกันเซสชันของ

คุณได้ก่อนท่ีคุณจะส่งลิงก์เพื่อแบ่งปันข้อมูล คนอื่น ๆ จะต้องใช้รหัสผ่านท่ีคุณตั้งไว้เพ่ือเข้าร่วมเซสชั่น

ท่ีใช้ร่วมกันของคุณ 

To use a password 

o ถ้าคุณอยู่ในเซสชันอยู่ในขณะนี้ให้หยุดแชร์เซสชัน 

o บนอุปกรณ์เคล่ือนท่ี Apple ให้แตะ Settings  หรือบนอุปกรณ์เคล่ือนท่ี Android 

แตะ Menu , และเลือก Settings 

o เลือก Sharing จากนั้นเลือก Password. หน้าจอ Enter Password จะปรากฏขึ้น 

o เลือก Require a Password 

o พิมพ์อักขระรหัสผ่านได้สูงสุด 32 ตัว 

o แตะ OK 

Connecting to another session 

ถ้าบุคคลอื่นแชร์เซสชันกับคุณคุณสามารถเชื่อมต่อกับเซสชันดังกล่าวได้โดยใช้แอป SMART kapp 

บนโทรศัพท์มือถือของคุณ เมื่อเช่ือมต่อแล้วคุณสามารถท าทุกอย่างในเซสชั่นของบุคคลอื่นท่ีคุณ

สามารถท าในช่วงเวลาของคุณเองได้: 

 เขียนและลบโน้ต 

 ดูโน้ต 

 บันทึกภาพรวมของโน้ต 

 แชร์ภาพรวม 
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คุณสามารถเชื่อมต่อจอแสดงผลของคุณกับเซสชันได้จากนั้นดูและโต้ตอบกับโนต้โดยใช้จอแสดงผล 

การเปลี่ยนแปลงท่ีคุณท าบนจอแสดงผลจะปรากฏขึ้นโดยอัตโนมตัิบนจอแสดงผลของบุคคล  การ

เปลีย่นแปลงท่ีเกิดขึ้นบนหน้าจอจะปรากฏบนของคุณ 

 

To connect to another session on your mobile device 

o จากโทรศัพท์มือถือเปิดค าเชิญทางอีเมลท่ีโฮสต์ของเซสชันส่ง 

o แตะท่ีลิงค์ในอีเมล 

ถ้าคุณมีแอพพลิเคชัน SMART Kapp แอปจะเปิดขึ้นและแสดงโน้ตท่ีบุคคลอื่นแชร์ 

 

To connect your own display to the session 

o การใช้โทรศัพท์มือถือเชื่อมต่อกับเซสชันระยะไกล ระบบจะถามว่าคุณต้องการเปิดเซสชันใน

แอป SMART Kapp หรือไม่ 

o เปิดเซสชันในแอป SMART Kapp 

o บนอุปกรณ์เคล่ือนท่ี Apple แตะ Menu  จากนั้นเลือก Connect to kapp iQ หรือ 

บนอุปกรณ์เคลื่อนที่ Android ให้แตะ Menu , and then select Connect to 

kapp iQ. 

The Connect to kapp iQ screen appears. 

o Hold your mobile device’s rear-facing camera still over the display’s QR code 

so that the QR code appears in the center of the app screen. 

The app connects your mobile device to the display. The other person’s 

shared notes appear on the display. 
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o View the notes the other person is sharing and write your own notes. Others in 

the session will see your notes. 

o Tap Disconnect when done. 
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ตั้งค่ากิจกรรมของคุณตามปกติ แต่เม่ือการตั้งค่าเสร็จสมบูรณ์คุณจะเห็น

ไอคอนกิจกรรมข้ึนมา       

กดไอคอนกิจกรรมเพ่ือเร่ิมกิจกรรม 

สัง่ใหเ้ขา้นกัเรียนไปท่ี classlab.com โดยใชเ้บราวเ์ซอร์ของอปุกรณ์พกพา 

ไอคอนจะเปล่ียนเป็นสีน ้ าเงิน  เพ่ือระบุวา่กิจกรรมก าลงัด าเนินการอยู ่

 
สัง่ใหน้กัเรียนป้อน ID activity และช่ือของพวกเขาลงไปแลว้แตะท่ี Join the activity เพื่อ

เขา้ร่วมกิจกรรมบนอุปกรณ์พกพาของแต่ละคน 

The hand out activity จะปรากฎบนหนา้อุปกรณ์พกพาของนกัเรียน 

กด End เพ่ือส้ินสุดการท ากิจกรรม  ซ่ึงนกัเรียนจะไดรั้บการแจง้เตือนบนอุปกรณ์พกพาวา่

กิจกรรมไดส้ิ้นสุดลงแลว้ 

 



 

 

 

 

 

คู่มือการใช้งาน SMART DOCUMENT CAMERA 550 
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ส่วนประกอบ 

The SMART Document Camera จะมีแขนท่ีมีความยดืหยุน่ท่ีใชใ้นการจดัต าแหน่งมุมของเลนส์กลอ้งไดทุ้กมุมโดยท่ีส่วนหวั

ของกลอ้งจะมีไฟ LED ท่ีช่วยเสริมใหว้ตัถุมีความสวา่งมากข้ึน 

 

The SMART Document Camera 550  

ประกอบดว้ยส่วนประกอบ ดงัน้ี  

ล ำดบั            ช่ือ 

1 ส่วนหวัของกลอ้ง 

2 เลนส์กลอ้ง 

3 ไฟ LED 

4 ส่วนแขนของกลอ้ง 

5 แผงควบคุม 

 

แผงควบคุม 
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The SMART Document Camera 550  มีส่วนประกอบ ดงัน้ี 

ล ำดับ ชื่อ ข้อมูล 

1 Power ปุ่มส าหรับเปิด – ปิด ตวัเคร่ือง 
2 WiFi/USB mode ใชส้ลบัการท างานระหวา่งโหมด Wi-Fi และ โหมด USB 
3 Camera/PC mode ใชส้ลบัสญัญาณวดีีโอท่ีเขา้มาวา่จะเลือกระหวา่งภาพจากคอมพิวเตอร์หรือภาพ

จากตวักลอ้ง 
4 Brightness decrease 

(ลดระดบัความสวา่ง) 
ปรับลดระดบัความสวา่งไดใ้นขณะท่ีท าการบนัทึกภาพหรือวดีีโอ 

5 Lamp ปุ่มเปิด-ปิดไฟ ท่ีส่วนหวัของกลอ้ง 
6 Freeze/Stop 

(จบัภาพ/หยดุ) 
 หยดุจบัภาพชัว่คราวหรือเล่นต่อเฟรมภาพในโหมดของกลอ้ง 

 หยดุเล่นวดีีโอในโหมดเล่นยอ้นกลบั 

7 Navigation Arrows 

(ลกูศรน าทาง) 
 เขา้ถึงตวัเลือกจากเมนู OSD 
 ปรับระดบัเสียงของการเล่นวดีิโอโดยใช ้  และ  
 เล่นวดีีโอไปขา้งหนา้หรือเล่นยอ้นกลบัโดยใช ้   และ  

8 Menu เขา้ตวัเลือกเมนู OSD 
9 Recording 

(การบนัทกึ) 
เร่ิมหรือหยดุการบนัทึกวดีิโอและเสียง 

10 Auto-focus 

(โฟกสัอตัโนมตัิ) 
 ปรับการโฟกสัไดอ้ยา่งอตัโนมติั 
 ตวัเลือกการเลือกส าหรับโหมดการเล่นวดีีโอและเมนู OSD 

 เร่ิมหรือหยดุเล่นวดีิโอท่ีท าการบนัทึกไวช้ัว่คราว 

11 Capture/Delete 

(บนัทกึภาพนิ่ง/ลบ) 
 ท าการบนัทึกภาพน่ิงในโหมดถ่ายภาพ 
 ลบภาพหรือวดีีโอในโหมดเล่นยอ้นกลบั 

12 Brightness increase 

(เพิ่มระดบัความสวา่ง) 
ปรับเพ่ิมระดบัความสวา่งในขณะท่ีท าการบนัทึกภาพ/วดีีโอ 

13 Playback 

(เลน่ยอ้นกลบั) 
ดูภาพและวดีิโอท่ีท าการบนัทึกไว ้

14 Zoom out ลดการขยายภาพในโหมดกลอ้งและโหมดเล่นภาพท่ีท าการบนัทึก 
15 Power Indicator 

(ไฟแสดงสถานะ) 
 ไฟสีแดงติดคา้ง : สแตนบาย 
 ไฟสีแดงกระพริบ: เปิดเคร่ือง 
 ไฟสีเขียวติดคา้ง : ภาพออก HDMI 
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 ไฟสีสม้ติดน่ิง :  ภาพออกทีวี 

16 WiFi connection 

indicator  

(ตวับอกสถานะการเช่ือมตอ่ 

Wi-Fi) 

 ไฟกระพริบสีสม้ : ก าลงัท าการคน้หาจุดเช่ือมต่อ 
 ไฟสีน ้ าเงินติดคา้ง : เช่ือมต่อกบัจุดเช่ือมต่อเรียบร้อย 

 ไฟกะพริบสีน ้ าเงิน : สามารถเขา้ถึงกลอ้งไดแ้บบไร้สายเรียบร้อย 

17 Zoom in เพ่ิมการขยายภาพในโหมดกลอ้งและโหมดเล่นภาพท่ีท าการบนัทึก 
18 Battery life indicator 

(ตวับอกอายกุารใชง้าน

แบตเตอรี)่ 

 ไฟสีเขียวติดคา้ง: แบตเตอร่ีมีเกิน 40% 
 ไฟสีสม้ติดคา้ง: แบตเตอร่ีอยูร่ะหวา่ง 20% - 40% 
 ไฟสีแดงติดคา้ง : แบตเตอร่ีอยูร่ะหวา่ง 5% - 20% 

 ไฟกะพริบสีแดง: แบตเตอร่ีต ่ากวา่ 5% 

19 Battery charge 

indicator 

(ตวับอกการชารจ์แบตเตอรี)่ 

 สีแดงติดคา้ง : เช่ือมต่อปลัก๊ไฟและก าลงัชาร์จแบตเตอร่ี 
 สีเขียวติดคา้ง: แบตเตอร่ีชาร์จเตม็แลว้ 

 •ปิด : ไม่ไดเ้สียบปลัก๊ไฟ 

 

แผงด้ำนขวำ 

แผงดา้นขวา ประกอบดว้ยสว่นประกอบ ดงันี ้

ล ำดับ. ชื่อ ข้อมูล 

1 ท่ีวางกลอ้ง ท่ีเก็บไวส้ าหรับการจดัเก็บ
กลอ้ง 

2 ช่องเสียบ SD 
card 

ช่องเสียบการ์ดหน่วยความจ า 
SD / SDHC 

3 ปุ่ม TV-RGB  ใชส้ลบัระหวา่งทีวแีละวดีิโอท่ี
แสดงผล 

4 สลอ็ตลอ็คเพื่อ
ความปลอดภยั 

มีส่วน Kensington compatible 
lock 
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แผงด้ำนซ้ำย 

แผงดา้นซา้ย ประกอบดว้ยส่วนประกอบ ดงัน้ี 

ล ำดับ. ชื่อ ข้อมูล 

1 RS 232 พอร์ตท่ีใชเ้ช่ือมต่อกบั
คอมพิวเตอร์ 

2 Speaker เช่ือมต่อกบัล าโพงขยายเสียง 
3 MIC เช่ือมต่อไมโครโฟน 
4 Reset การรีเซ็ตค่าตวัเคร่ืองซ่ึงจะเป็น

การตั้งค่ากลบัเป็นโหมด 
สแตนดบ์าย 

 

 

แผงด้ำนหลัง 

 

แผงดา้นหลงั ประกอบดว้ยส่วนประกอบ ดงัน้ี 

ล ำดับ. ชื่อ ข้อมูล 

1 DC 12V เช่ือมต่ออะแดปเตอร์ชาร์จไฟเขา้ 
2 WiFi dongle port เช่ือมต่อ Wifi dongle 
3 HDMI IN เช่ือมต่อแหล่งสญัญาณ HDMI จากภายนอก 
4 HDMI OUT  เช่ือมต่อเป็นสญัญาณวดีิโอออกไปยงัจอภาพหรือโปรเจ็กเตอร์ 

  HDMI Out จะใชส้ าหรับส่งภาพท่ีมีความคมชดัสูง 
5 TV OUT  เช่ือมต่อกบัอุปกรณ์ท่ีมีเอาตพ์ตุทีว ี

 TV OUT ใชส้ าหรับส่งภาพความคมชดัมาตรฐาน 
6 USB mini-B ใชเ้ช่ือมต่อกบัคอมพิวเตอร์ 
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รีโมทควบคุม 

คุณสมบติัทั้งหมดของ SMART Document Camera 550 สามารถเขา้ถึงไดด้ว้ยการควบคุมผา่นรีโมท 

ล ำดับ ชื่อ ข้อมูล 
1 Power ปุ่มส าหรับเปิด – ปิด ตวัเคร่ือง 
2 Camera โหมดกลอ้งแสดงสญัญาณวดีีโอท่ีเขา้มาจาก document 

camera 
3 Record เร่ิมหรือหยดุการบนัทึกวดีิโอและเสียง 
4 Capture ถ่ายภาพน่ิงในโหมดกลอ้ง 
5 Visor ซ่อนบางส่วนของหนา้จอการน าเสนอ 
6 Rotate หมุนภาพในกลอ้งหรือการเล่นภาพ 
7 Menu การเขา้ถึงโหมด OSD 
8 Navigate 

Arrows 
 ปรับระดบัเสียงของการเล่นวดีิโอโดยใช้  และ  
 เล่นวดีีโอ/ภาพไปขา้งหนา้หรือเล่นยอ้นกลบัโดยใช้

 และ  
 ปรับภาพเล่ือนไปไดท้ั้งทางซา้ย ขวา หนา้ หลงั 

9 Auto focus ปรับการโฟกสัแบบอตัโนมติั 
10 Zoom 

In/Out 
เพ่ิมหรือลดการขยายภาพในกลอ้งและในโหมดเล่นภาพ 

11 Zoom reset รีเซ็ตการขยายและการซูมใหเ้ร่ิมตน้เป็น 100% 
12 Playback ดูภาพและวดีิโอท่ีท าการบนัทึกไว ้
13 PC 1/2   แสดงสญัญาณวดีิโอจากอินพตุ HDMI ของ document 

camera 
14 Freeze/Stop  หยดุจบัภาพชัว่คราวหรือเล่นต่อเฟรมภาพในโหมด

ของกลอ้ง 
 หยดุเล่นวดีีโอในโหมดเล่นยอ้นกลบั 

15 Spotlight ปรับขนาด , สี และสีของสปอตไลท ์
16 Split Screen 

(หนา้จอแยก) 
แสดงหนา้จอแยก: ภาพสดจากกลอ้งและภาพขนาดยอ่
ของภาพ / วดีิโอ 

17 Mode สลบัโหมดการท างานระหวา่งขอ้ความกราฟิกและกลอ้ง
จุลทรรศน ์

18 Timer โหมดจบัเวลา 
19 Video 

Playback 
 ท าการเลือกในโหมดเล่นและเมนู OSD 
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กำรตัง้ค่ำ Document Camera 

        Smart document camera  ไดรั้บการออกแบบใหมี้แขนท่ียดืหยุน่ท่ีช่วยใหคุ้ณสามารถวางต าแหน่งส่วนหวักลอ้งในมุมท่ี

แตกต่างกนัได ้

วธีิกำรเปิดและกำรวำงต ำแหน่งของ document camera 

1. ดึงส่วนหวัของกลอ้งออกและท าการดึงแขนกลอ้งข้ึน 

 

 

 

 

2. เล่ือนส่วนหวัของกลอ้งข้ึนและโฟกสัใหเ้ลนส์ไปท่ีวตัถุท่ีคุณตอ้งการ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 เล่น/หยดุ วดีีโอท่ีท าการบนัทึกไว ้
20 Lamp ปุ่มเปิด-ปิดไฟ ท่ีส่วนหวัของกลอ้ง 
21 Brightness เพ่ิมหรือลดระดบัความสวา่งขณะท าการบนัทึกภาพ 
22 Default  รีเซ็ตกลบัเป็นการตั้งค่าเร่ิมตน้จากโรงงาน 
23 Delete ลบภาพหรือวดีิโอในโหมดเล่น 



7 
 

กำรเช่ือมต่อกบัเครือข่ำยไร้สำย 

กำรเช่ือมต่อ document camera กบัเครือข่ำยไร้สำยจะท ำให้สำมำรถน ำเสนอภำพหรือวดีโีอจำกทีไ่หนกไ็ด้ภำยในห้องเรียน 

1. กดปุ่ม Wi-Fi  ท่ีแผงควบคุม  จะมีไฟแสดงสถานะของ  WiFi ข้ึนมา ซ่ึงจะกะพริบเป็นสีสม้ 

2. กดปุ่ม MENU บนแผงควบคุมหรือรีโมทคอนโทรล 

3. ใชปุ่้ม   ซ่ึงเป็นปุ่มเพื่อน าทางไปยงัแท็บ WiFi เลือกการตั้งค่า WiFi แลว้ต่อจากนั้นกดปุ่ม   

4. จากเมนู SSID ใหเ้ลือกเครือข่ายไร้สายของคุณแลว้ท าการกดปุ่ม   

5. ใชปุ่้ม   ซ่ึงเป็นปุ่มเพ่ือน าทางไปยงัการกรอกรหสัผา่น  เม่ือท าการป้อนรหสัผา่นเรียบร้อยจากนั้นกดปุ่ม . 

6. เลือกปุ่มเช่ือมต่อจากนั้นกดปุ่ม   

 

กำรเปิด-ปิด เคร่ือง document camera 

กำรเปิดเคร่ือง  document camera 

กดปุ่ม power button    หลงัจากนั้นจะมีไฟแสดงสถานะเปล่ียนจากไฟกะพริบสีแดงเป็นสีเขียวติดคา้ง 

กำรปิดเคร่ือง  document cameraPress  

และกดปุ่ม power button  คา้งไว ้3 วนิาที  สถานะไฟจะเปล่ียนจากสีเขียวคา้งเป็นปิดเคร่ือง 
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วิธีกำรใช้ SMART DOCUMENT CAMERA 550 

ท ำควำมเข้ำใจเกีย่วกบัส่วนของกล้อง, กำรเช่ือมต่อคอมพิวเตอร์เข้ำกบั Smart Document Camera และโหมด

กำรเล่น 

โหมดกล้อง 

ในโหมดกลอ้งจะใชก้ารเช่ือมต่อผา่นสาย USB เพื่อน าภาพสดออกแสดงผล โดยท่ีคุณสามารถดูภาพเตม็หนา้จอท่ีออกจาก 

Document Camera  โดยผา่นโปรเจคเตอร์หรือจอแสดงผลความละเอียดสูงโดยไม่ตอ้งใชค้อมพิวเตอร์ 

โหมด  (Pass-through) กำรเช่ือมต่อคอมพวิเตอร์เข้ำกบั Document Camera  

โหมด Pass-through computer จะเป็นโหมดท่ีสลบัสญัญาณวดีิโอของ document camera ไปเป็น HDMI ซ่ึงคุณสามารถท่ีจะสลบั

สญัญาณระหวา่งภาพจากกลอ้งท่ีถ่ายทอดสดและภาพหนา้จอคอมพิวเตอร์ของคุณได ้

โหมดกำรเล่น 

ในโหมดเล่นคุณสามารถดูภาพเตม็หนา้จอและสไลดโ์ชวจ์ากการ์ดหน่วยความจ าไดบ้นโปรเจคเตอร์หรือจอแสดงผลความ

ละเอียดสูงโดยไม่ตอ้งใชค้อมพิวเตอร์ คุณไม่สามารถท่ีจะท าการบนัทึกเป็นไฟลภ์าพไดใ้นโหมดเล่น 

 

คุณสมบัติของแต่ละโหมด 

ตารางต่อไปน้ีอธิบายความแตกต่างระหวา่งแต่ละโหมด 

ค ำอธิบำยคุณสมบัต ิ โหมดกล้อง โหมด Computer 
Pass-Through  

โหมดกำรเล่น 

ดูสญัญาณภาพจากคอมพิวเตอร์ ไม่ ใช่ ไม่ 
ดูสญัญาณภาพจาก document camera  ใช่ ไม่ ไม่ 
ดูภาพจาก memory card ไม่ ไม่ ใช่ 
เขา้ถึงหน่วยความจ าภายในและการ์ด SD / SDHC 
จากคอมพิวเตอร์ดว้ยสาย USB 

ใช่ ใช่ ไม่ 

ควบคุมการใชง้าน document camera ดว้ย
คอมพิวเตอร์ 

ใช่ ใช่  ไม่ 

จบัภาพไปยงัซอฟตแ์วร์ smart notebook ได ้ ใช่ ไม่ ไม่ 
จบัภาพไปยงัการ์ดหน่วยความจ า SD / SDHC ใช่ ไม่ ไม่ 
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เขา้ถึงเมนูท่ีแสดงบนหนา้จอท่ีเก่ียวขอ้ง Yes  No No 
จบัภาพไปยงั USB Drive ได ้ Yes No No 

 

ตารางต่อไปน้ีจะอธิบายเก่ียวกบัสญัญาณภาพขาออก เม่ือ document camera ของคุณเช่ือมต่อกบัจอแสดงผลดว้ย HDMI, USB 

หรือ Composite Video Out 

ค ำอธิบำยคุณสมบัต ิ โหมดกล้อง โหมด Computer 
Pass-Through  

โหมดกำรเล่น 

เช่ือมต่อโปรเจคเตอร์หรือจอแสดงผล (โดยต่อ
ผา่น HDMI ) 

Camera image HDMI IN Memory card images 

เช่ือมต่อกบัโปรเจคเตอร์หรือจอแสดงผล (โดย
ผา่น USB) 

Camera image N/A Memory card images 

เช่ือมต่อกบั TV (composite video out) Camera image N/A Memory card images 
 

 

กำรตั้งค่ำโหมด document camera  

กำรตั้งค่ำ document camera เป็น Camera Mode  (โหมดกล้อง) 

1. ท าการเช่ือมต่อ  document camera ไปท่ีคอมพิวเตอร์ของคุณโดยวธีิการใชส้าย USB  

2. การตั้งค่า TV/RGB  ใหไ้ปท่ี  RGB  ท่ีดา้นขวาของแผงเช่ือมต่อ 

3. เช่ือมต่อ document camera ไปท่ี projector, monitor, หรือ TV ดว้ยสาย HDMI  

4. กดปุ่ม  CAMERA/PC   ซ่ึงจะเป็นปุ่มท่ีอยูบ่นแผงควบคุม 

หรือ 

กดปุ่ม  CAMERA  ซ่ึงจะเปนปุ่มท่ีอยูบ่น  remote control 
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กำรตั้งค่ำ document camera  โหมด Computer Pass-Through  

1. ท าการเช่ือมต่อ  document camera ไปท่ีคอมพิวเตอร์ของคุณโดยวธีิการใชส้าย USB  

2. เช่ือมต่อคอมพิวเตอร์ของคุณเขา้กบัสาย HDMI  ไปยงั document camera ในช่อง HDMI IN  

3. เช่ือมต่อหนา้จอการแสดงผลของคุณดว้ยสาย HDMI อีกเสน้หน่ึงโดยต่อออกจาก document camera ในช่อง HDMI 

Out  

4. กดปุ่ม  CAMERA/PC บนแผงควบคุม หรือใชว้ธีิกดปุ่ม  PC 1/2 ท่ีตวั remote control ก็ได ้

 

กำรตั้งค่ำโหมด Playback  

1. ถอดสาย USB ออกจากแผงเช่ือมต่อดา้นหลงั 

2. เช่ือมต่อ document camera ไปท่ี  projector or a monitor ดว้ยสาย HDMI หรือ เช่ือมต่อไปท่ี TV ดว้ยสายcomposite 

video adapter. 

3. กดปุ่ม PLAYBACK  ท่ีแผงควบคุม หรือใช ้remote control  

กำรใช้กำร์ด SD / SDHC 

คณุสามารถบนัทกึภาพจาก document camera ลงในการด์ SD / SDHC เมื่อ document camera ของคณุอยูใ่นโหมด

กลอ้งหรอืโหมด Computer pass-through(คือโหมดที่เช่ือมตอ่กบัคอมพวิเตอร)์  เมื่อ document camera ของคณุอยูใ่น

โหมดเลน่คณุสามารถทีจ่ะแสดงภาพของคณุทีถ่่ายไวก้่อนหนา้นีไ้ดจ้ากการด์ SD / SDHC 

 

กำรใช้  DOCUMENT CAMERA ในโหมดกล้อง 

กำรใช้โหมดกล้อง 

เม่ือ document camera ของคุณ ท าการเช่ือมต่อกบั projector, จอแสดงผล interactive, หรือ TV คุณสามารถท่ีจะแสดงผลภาพ

แบบ full-screen ไดจ้าก document camera ของคุณ 

 

กำรสลบัไปใช้งำนในโหมดกล้อง 

1. ท าการเช่ือมต่อ  document camera ไปท่ี projector หรือจอแสดงผล flat-panel  

2. กดท่ีปุ่ม  CAMERA/PC บนแผงควบคุม หรือปุ่ม CAMERA ท่ี remote control. 
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กำรบันทกึวดิีโอ 

ใส่การ์ด SD / SDHC หรือไดรฟ์ USB ลงในส่วนท่ีรองรับท่ีเหมาะสม 

1. ใส่การ์ด SD / SDHC หรือไดรฟ์ USB ลงในส่วนท่ีรองรับท่ีเหมาะสม 

2. กดปุ่ม RECORDING บนแผงควบคุม หรือปุ่ม  RECORD ท่ี remote control 

3. กดปุ่ม  FREEZE/STOP บนแผงควบคุม หรือกดปุ่มท่ี remote control เพื่อท่ีจะหยดุการบนัทึก 

กำรใช้เมนูตัวเลือกกำรแสดงผลบนหน้ำจอในโหมดกล้อง 

ตวัเลือกเมนู OSD ท่ีคุณสามารถเลือกใชง้านไดเ้ม่ือคุณอยูใ่นโหมดกลอ้ง 

Tab Options 
Image ความสวา่ง,โหมดความคมชดั,เอฟเฟกต,์การสลบัดา้น,โหมดขั้นสูง,การโฟกสั 

Presentation โหมด spotlight,การแยกหนา้จอ,การจบัเวลา,การ cast ภาพ 

Setting จบัภาพ,ท่ีจดัเก็บ,รูปแบบ,USB to PC,วนั/เวลา 

WiFi ตวัปล่อยสญัญาณ WiFi , ตั้งค่า Wi-Fi 

System ภาษา,สญัญาณภาพขาออก,ส ารองขอ้มูล,บนัทึกการตั้งค่า,เรียกคือการตั้งค่า,การตั้งค่าคืนค่าเร่ิมตน้ 

 

กำรเข้ำถงึเมนูรูปภำพ (Image) 

1. กดท่ีปุ่ม MENU บนแผงควบคุมหรือ กดท่ี remote control. 

2. ใชปุ่้ม   บนแผงควบคุม เพื่อน าทางไปท่ี  Image tab. 
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ตัวเลอืกกกำรตั้งค่ำภำพ ค ำอธิบำย 

ความสวา่ง ปรับระดบัความสวา่งของภาพ  
ความคมชดั ปรับระดบัความคมชดัของภาพ  
โหมด เลือกตวัเลือกจากการตั้งค่าการแสดงผลภาพจาก 3 ตวัเลือกน้ี :  ตวัอกัษร;   

กราฟฟิก; และ,  กลอ้งจุลทรรศน ์
เอฟเฟกต ์ แปลงภาพเป็นสีด า / ขาวหรือฟิลม์ 
การสลบัดา้นภาพ ตวัเลือกการพลิกดา้นของภาพ : เปิด / ปิด 
โหมดขั้นสูง ปรับการตั้งค่าภาพขั้นสูง : 

o ภาพอตัโนมติั 
o ค่าแสง (Auto and Manual) 
o สมดุลสีขาว(Auto and Manual) 

โฟกสั ปรับโฟกสัดว้ยตนเอง 
 

กำรเข้ำถึงเมนูกำรน ำเสนอ (presentation) 

1. กดปุ่ม  MENU ท่ีแผงควบคุมหรือใชก้ดท่ี remote control 

2. ใชปุ่้ม   ในการน าทางไปท่ี  Presentation tab. 
 

 

 

 

 

 

กำรตั้งค่ำ Presentation  ค ำอธิบำย 

Spotlight เลือกเพ่ือไฮไลตพ้ื์นท่ีบนหนา้จอท่ีท าการน าเสนอ 
Visor เลือกเพื่อครอบคลุมหนา้จอการน าเสนอ 
Split screen 
 

เลือกเพ่ือแบ่งหนา้จอออกเป็น 2 ส่วน 

 
Picture in Picture (PIP) เลือกเพ่ือแสดงรูปภาพหรือวดีิโอท่ีถ่ายเป็นภาพขนาดยอ่ โดย PIP จะเป็นการแสดงภาพจาก

หน่วยความจ าท่ีเก็บไวภ้ายในกลอ้งท่ีท าการถ่ายภาพ

 
Timer เลือกเพื่อควบคุมการจดัการเวลาในการน าเสนอ 
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กำรเข้ำถึงเมนูกำรตั้งค่ำ (Setting) 

1. กดท่ีปุ่ม MENU ท่ีแผงควบคุมหรือกดท่ี remote control 

2. กดท่ีปุ่ม   เพื่อน าทางไปยงั  Setting tab 

 
 

 

 

 

ตัวเลอืก Setting  ค ำอธิบำย 

Capture Select to set the capture resolution, quality, type, and interval settings 
เลือกตั้งค่าความละเอียดในการจบัภาพ,คุณภาพ,ประเภทและ การตั้งค่าช่วงเวลาได ้

Storage สามารถบนัทึกเสียงและวดีิโอในการ์ด SD / SDHC 
Format ลบขอ้มูลทั้งหมดในหน่วยความจ าท่ีเลือก 
USB to PC Document camera เม่ือท าการเช่ือมต่อคอมพิวเตอร์โดยใชส้าย USB 
Flicker เลือกอตัราการรีเฟรช : 50 Hz หรือ 60 Hz 
Saturation ปรับการตั้งค่าความอ่ิมตวั 
Date/Time การตั้งค่าวนัท่ีและเวลา 

 

 

กำรเข้ำถึงเมนู  WiFi  

1. กดปุ่ม  MENU ท่ีแผงควบคุมหรือท่ี remote control 

2. กดปุ่ม   เพ่ือน าไปสู่  WiFi tab 
 

 

 

 

 

ตัวเลอืกกำรตั้งค่ำ WiFi  ค ำอธิบำย 

AP เลือกการตั้งค่าการเช่ือมต่อ WiFi 
 การตั้งค่า WiFi - เช่ือมต่อกบัเครือข่ายโดยป้อนขอ้มูล IP 
 สแกน QR code - เช่ือมต่อกบัเครือข่ายโดยสแกนรหสั QR code 
 ขั้นสูง– การเลือกวา่จะตั้งค่า IP แบบคงท่ีหรือไม่ 
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กำรเข้ำถึงเมนูระบบ 

1. กดปุ่ม MENU ท่ีแผงควบคุมหรือท่ี  remote control 

2. กดปุ่ม   เพ่ือน าไปสู่ System menu 
 

 

 

 

 

 

 

 

ตัวเลอืกกำรตั้งค่ำระบบ ค ำอธิบำย 

Language เลือกหรือเปล่ียนภาษา 
Output display  ตั้งค่าความละเอียดของหนา้จอแสดงผล 

 เลือกระบบโทรทศัน์เพ่ือสลบัระหวา่งระบบวดีิโอ NTSC และ PAL 
Backup คดัลอกรูปภาพและงานน าเสนอจากหน่วยความจ าภายในไปยงัการ์ด SD / SDHC 
Save setting บนัทึกการตั้งค่าปัจจุบนัในหมายเลขโปรไฟลท่ี์เลือก 
Recall setting คืนค่าการตั้งค่าเป็นหมายเลขโปรไฟลท่ี์เลือก 
Information แสดงขอ้มูลของผลิตภณัฑ ์
Default คืนค่าการตั้งค่าทั้งหมดกลบัเป็นการตั้งค่าเร่ิมตน้จากโรงงาน 

 

กำรจับภำพและถ่ำยโอนข้อมูลภำพและวดิีโอ 

คุณสามารถจบัภาพและวดีิโอจาก document camera ของคุณในการ์ด SD / SDHC และถ่ายโอนไปยงัคอมพิวเตอร์ได ้

 

กำรจับภำพไปยงัหน่วยควำมจ ำ 

ตั้งค่า document camera ไปท่ี  Camera mode  

1. ปรับการตั้งค่ากลอ้งโดยใชเ้มนู OSD ของ Camera mode  

2. กดปุ่ม  CAP/DEL ท่ีแผงควบคุมหรือกดท่ีปุ่ม CAPTURE ท่ี remote control 
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    กำรบันทกึวดิีโอบนกำร์ด SD 

        1.ใส่การ์ด SD / SDHC ในช่องเสียบการ์ด 

              2.กดท่ีปุ่ม  MENU ท่ีแผงควบคุมหรือกดท่ี remote control 

              3.กดปุ่ม   เพ่ือน าไปสู่ setting tab  จากนั้นกดปุ่ม  เพ่ือน าไปสู่ Storage, และท าการกดปุ่ม   

              4. กดปุ่ม RECORDING ท่ีแผงควบคุมหรือกดปุ่ม RECORD ท่ี remote control เพ่ือท่ีจะเร่ิมการบนัทึกและกดปุ่ม   

                  น้ีอีกคร้ังเพ่ือเป็นการหยดุการบนัทึก 

 

 

กำรใช้ THE DOCUMENT CAMERA ใน PLAYBACK MODE 

 

กำรตั้งค่ำ document camera ไปยงั Playback Mode 

 

ในขณะท่ีอยูใ่นโหมดเล่น document camera จะใชส้ญัญาณวดีีโอขาออก ซ่ึงจะท าใหต้อ้งปิดการใชง้านความสามารถในการ

เขา้ถึงการถ่ายภาพสดและฟังกช์ัน่ USB 

 

ในโหมดกำรเล่นจะใช้เน้ือหำมำจำก  SD/SDHC card 

1. เช่ือมต่อ document camera ไปยงัจอแสดงผล หรือ  projector. 

2. เสียบ SD/SDHC card เขา้ไปใน document camera 

3. กดปุ่ม PLAYBACK ท่ีอยูบ่นแผงควบคุม หรือกดท่ี remote control 
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กำรใช้ OSD menu ใน Playback Mode 

ใชเ้มนูโหมดเล่น OSD เพ่ือดูและเลือกต าแหน่งท่ีเก็บขอ้มูลตน้ทางของคุณและควบคุมวธีิแสดงรูปภาพท่ีจดัเก็บ 

กำรใช้ตัวเลือกเมนู OSD ในโหมด Playback 

ตวัเลือกเมนู OSD ต่อไปน้ีจะใชไ้ดเ้ม่ือ document camera อยูใ่นโหมดเล่น                  

                                        

 

ตัวเลอืกเมนู Playback  ค ำอธิบำย 

Slide Show แสดงภาพน่ิงท่ีจบัภาพทั้งหมดในการน าเสนอภาพน่ิงอตัโนมติั 

Interval ก าหนดช่วงเวลาการน าเสนอภาพน่ิงก่อนแสดงภาพถดัไป ช่วงเวลาสูงสุดคือ 100 วนิาที 

Effect เลือกเอฟเฟกตก์ารเปล่ียน slide : 
 เล่ือนภาพ 
 เล่ือนลงปิด 
 เล่ือนแบบผา้ม่าน 
 แยกออกแบบแนวตั้ง 
 แยกเขา้แบบแนวนอน 

Storage เลือกแหล่งท่ีมาของภาพ 
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Delete All ลบขอ้มูลทั้งหมดในแหล่งหน่วยความจ าท่ีเลือกอยา่งถาวร

 
 

กำรใช้  DOCUMENT CAMERA กับ SMART SOFTWARE 

การใช ้document camera กบั SMART Notebook และ SMART Document Camera Software จะช่วยใหคุ้ณสามารถแสดงและ

จบัภาพ / วดีิโอ

 

 

กำรเช่ือมต่อ document camera ไปยงั SMART Notebook Software 

1. เช่ือมต่อ document camera ไปยงัคอมพิวเตอร์ของคุณ โดยใชส้าย USB ในการเช่ือมต่อ 

2. กดปุ่มเปิด document camera. ท าการลง software  SMART Notebook  

3. เลือก Insert จากเมนูหลกัหลงัจากนั้นท าการเลือก SMART Document Camera Viewer. 

4. จากนั้นวางวตัถุท่ีคุณตอ้งการไวใ้ตก้ลอ้ง 
 

 

กำรใช้ microscope กบั SMART Notebook Software 

ตวัเลือกต่อไปน้ีมีอยูใ่นหนา้ต่าง SMART Document Camera 

ตัวเลอืก ค ำอธิบำย 

Capture and close แทรกการจบัภาพหนา้จอในหนา้ปัจจุบนัแลว้หลงัจากนั้นท าการปิดหนา้ต่าง 

Capture to new page จบัภาพและท าการแทรกลงบนหนา้ใหม่ในขณะท่ีเปิดหนา้ต่างปัจจุบนัอยู ่
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Capture with time-lapse จบัชุดภาพหนา้จอของการจบัหนา้จอ 

Zoom out ลดขนาดของภาพ 

Zoom in เพ่ิมขนาดของภาพ 

Decrease brightness ลดระดบัความสวา่งขณะท่ีท าการจบัภาพ 

Increase brightness ลดระดบัความสวา่งขณะท่ีท าการจบัภาพ 

Auto focus ปรับการโฟกสัแบบอตัโนมติั 
Focus out ปรับการโฟกสัออกดว้ยตนเอง 
Focus in ปรับการโฟกสัเขา้ดว้ยตนเอง 
Additional settings 
(การตั้งค่าเพ่ิมเติม) 

การเร่ิมโหมดกลอ้งจุลทรรศน์: โหมดหยดุการใชง้านกลอ้งจุลทรรศน์ ; หมุน 180 องศา ; 
แปลงเป็นสี ; แปลงเป็นขาวด า ; แปลงเป็นค่าบวก และแปลงเป็นลบ 

 

กำรเช่ือมต่อ document camera ไปยงั SDC software 

ในกำรเช่ือมต่อซอฟต์แวร์ Document camera โดยใช้กำรเช่ือมต่อแบบไร้สำย 

1. กดปุ่มเปิด document camera  

2. ลงซอฟตแ์วร์ SMART Document Camera  

3. เลือกเมนู START menu ท่ีมุมซา้ยบนและเลือก Options 

4. เพ่ือน าไปสู่ Camera Setting tab. 

5. เลือก My WirelessCam จากนั้นเลือกประเภทของการเช่ือมต่อกลอ้งแบบไร้สาย  

6. เลือกปุ่ม IP จากนั้นป้อนขอ้มูล IP จากนั้นเลือก OK 

 
 

7. เลือกปุ่ม OK เพื่อใชก้ารอปัเดต 

8. วางวตัถุท่ีคุณตอ้งการใหแ้สดงภาพไวต้  าแหน่งใตก้ลอ้ง 
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กำรเช่ือมต่อ SMART Document Camera โดยใช้กำรเช่ือมต่อแบบผ่ำนสำย 

เช่ือมต่อ document camera ไปท่ีคอมพิวเตอร์ของคุณโดยใชส้าย USB 

1. กดปุ่มเปิดเคร่ือง document camera 

2. ลงซอฟตแ์วร์  SMART Document Camera  
3. วางวตัถุท่ีคุณตอ้งการใหแ้สดงภาพไวต้  าแหน่งใตก้ลอ้ง 

 

กำรใช้เมนูค ำส่ังของ smart document viewer  

ตวัเลือกต่อไปน้ีมีอยูใ่นหนา้ต่างโปรแกรมของ smart document viewer 

ตัวเลอืก ค ำอธิบำย 

Camera control หยดุ; โฟกสัอตัโนมติั ปรับอตัโนมติั; ซูมเขา้; ซูมออก; รีเซ็ตการซูม; หมุนไปทางขวา; หมุน

ซา้ย; และการปรับภาพ 

Annotation เลือก; ดว้ยมือเปล่า; การเนน้ขอ้ความ; เสน้; ขอ้ความ; รูปทรง; ยางลบ; ลบทั้งหมด; สี; สไตล์

เสน้; ยกเลิก; และท าซ ้ า 

Recording บนัทึก; หยดุ; ปิดเสียง; และ, โหมดสโลวโ์มชัน่ 

Capture การจบัภาพ ; การจบัภาพแบบ HD;  การจบัภาพเฉพาะพ้ืนท่ี และการถ่ายภาพต่อเน่ือง 

Widget mode Camera roll; Record; Capture; and, Camera capture 

มว้นฟิลม์ ; การบนัทึกภาพ ; การจบัภาพ และกลอ้งจบัภาพ 

 

 



 

 

 

 

 

ค ำแนะน ำกำรปิด-เปิดอุปกรณ์ในห้อง 

SMART CLASSROOM 
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